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431675-2026 - Verseny

Németorszag — Bontasi munka — Erd- und Entwasserungsarbeiten - 3. Bauabschnitt Neubau
Grundschule

OJ S 119/2026 24/06/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Epitési beruhazas

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Gemeinde Schonkirchen c/o Amt Schrevenborn
E-mail-cim: vergabe@amt-schrevenborn.de
Az ajanlatkéré szervezet jogi tipusa: Helyi hatésag
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Erd- und Entwéasserungsarbeiten - 3. Bauabschnitt Neubau Grundschule
Leiras: Erd- und Entwasserungsarbeiten
Eljarasazonosité: aee44ba9-0c94-4¢31-8de5-5767ba8180a0
Bels6 azonosito: 2/26-31-5-S
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45111100 Bontasi munka
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45111240 Talajviz-elvezetési munka

2.1.2. A teljesités helye
Varos: Schonkirchen
Iranyitoszam: 24232
Orszag alegysége (NUTS): Plon (DEFOA)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciok
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
vob-a-eu -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
A nemzeti torvények értelmében a cs6dhoz hasonlo helyzet: Fakultativer Ausschlussgrund
nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt
124.
Korrupcio: Zwingender Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB.
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Blnszervezetben valo részvétel: Zwingender Ausschlussgrund nach Maligabe von § 123 Abs.
1 Nr. 1 GWB.

A verseny torzitdsat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB.

Kdrnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Zwingender Ausschlussgrund nach MalRgabe
von § 123 Abs. 1 Nr. 2-3 GWB.

Csalas: Zwingender Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 4-5 GWB.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Zwingender Ausschlussgrund nach
MafRgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB.

Fizetésképtelenség: Fakultativer Ausschlussgrund nach Maf’gabe von § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB.

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Fakultativer Ausschlussgrund nach MalRgabe von §
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Felszamolo6 altal kezelt vagyon: Fakultativer Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs.
1 Nr. 2 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: Fakultativer Ausschlussgrund nach
Malgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 8-9 GWB.

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakado dsszeférhetetlenség: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB.

Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB.

Sulyos szakmai kotelességszegés: Fakultativer Ausschlussgrund nach Maligabe von § 124
Abs. 1 Nr. 3 GWB.

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB.

Szocidlis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Fakultativer Ausschlussgrund
nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Zwingender
Ausschlussgrund nach Malgabe von § 123 Abs. 4 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem.
Formblatt 124, auf Anforderung Unbedenklichkeitsbescheinigung tarifliche Sozialkasse.
Uzleti tevékenység felfliggesztése: Fakultativer Ausschlussgrund nach Mafgabe von § 124
Abs. 1 Nr. 2 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124.

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Zwingender Ausschlussgrund nach MalRgabe von §
123 Abs. 4 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124.

Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé biincselekmény:
Zwingender Ausschlussgrund nach Maligabe von § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kotelezettségek megsértése: Kein nach
Sanktionsrecht unzulassiger Bezug zu Russland. Zu erklaren mit Eigenerklarung zu den
Russland-Sanktionen gem. Formblatt.

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0000
Cim: Erd- und Entwéasserungsarbeiten - 3. Bauabschnitt Neubau Grundschule
Leiras: Umbau und Erweiterung Schulzentrum Schonkirchen - 3. Bauabschnitt Grund und
Gemeinschaftsschule Schonkirchen, Augustental 29, 24232 Schénkirchen. Der Neubau, die
Sanierung und die Erweiterung beinhalten drei Bauabschnitte. 1. BA NaWi-Fachklassentrakt 3-
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geschossig 2. BA Grundsanierung mit Neueinrichtung der Férderschule 3-geschossig 3. BA
Neubau der Grundschule 2-geschossig Im 3. Bauabschnitt werden 2 Bestandsgebaude und
ein Verbindungsgang abgebrochen. Auf der freiwerdenden Flache wird die neue Grundschule
mit Aula in Massivbauweise errichtet. In geringem Umfang sind Umbauarbeiten an
angrenzenden Gebaudeteilen vorgesehen. Beschreibung der Baumalinahme /
Gebaudebeschreibung: Der Hauptteil des neuen Schulgebaudes wird zweigeschossig mit Erd-
und Obergeschoss gebaut. Ein Verbindungsteil zum Bestand verfugt Uber Keller und
Erdgeschoss. Baukonstruktion und Materialien: Das Tagsystems besteht aus Stahlbetonsohle
+ Streifenfundamenten, Stahlbetondecken,-wanden, -stitzen und -pfeilern sowie Mauerwerk.
Im Kellergeschoss und der Aufzugsunterfahrt sind sowohl Sohle als auch aufgehenden
Stahlbetonwande als WU-Konstruktion geplant. Wande in reprasentativen Bereichen werden
als Sichtbeton ausgefuhrt. Gleiches gilt fir eine Sitzstufen- und Treppenanlage in der Aula.
Ebenfalls in der Aula kommen in Wandbereichen Akustikpaneele zum Einsatz. Der grofite Teil
der Wande wird geputzt und nach dem Aufbringen eines Vlieses gestrichen. Die Bodenbelage
des Gebaudes sind zum geringen Teil gefliest, der Uberwiegende Teil ist ein Design Boden auf
Polyurethan Basis. In untergeordneten Raumen im Kellerbereich wird der Estrich beschichtet.
In allen Fluren und Raumen wurden mit Ausnahme der Aula werden Abhangdecken verbaut.
In den Raumen im Regelfall als akustisch wirksame Rasterdecke, in den Fluren als
Bandrasterdecke. Die Flachdacher bestehen aus einer Stahlbetonplatte mit einer
Gefalledammung und einer bituminésen Dachhaut. Zusatzlich ist ein Griindachaufbau und in
Teilen eine Ausstattung mit einer PV-Anlage vorgesehen. Techn. Gebaudeversorgung: Die
technische Gebaudeausrtstung ist auf Funktionalitat ausgelegt und wird im Zuge des
Neubaus vollstandig erneuert. Die Anbindung der Warmeversorgung aus dem Bestand bleibt
hierbei bestehen. Zur Einhaltung und Sicherstellung des hygienischen und
arbeitsschutzrechtlichen Luftwechsels, wird eine neue Luftung bestehend aus einer
maschinellen Liftung (ein Liftungsgerat RLT-Anlage 01 "Halle / Aula" mit einer Luftmengen
von 7.300 m3h Zuluft / 7.300 m3/h Abluft und ein Luftungsgerat RLT -Anlage 02 "Allg. und
Sanitarbereiche" mit einer Luftmenge von Zuluft 22.900 m3*h / 22.900 m3/h Abluft realisiert. Die
Einbringung der Warmelasten ist mit neuen "klassische" Planheizkérper und mit einer
automatischen Vorlaufregelung vorgesehen. Zur Unterbindung unnétiger
Warmwasserbevorratung sind zur Deckung des Warmwasserbedarfs ortsfeste
Kleindurchlauferhitzer bis max. 5 kW ausgefiihrt. AuRenanlagen: Der Bereich Aulienanlagen
beschrankt sich im Zuge dieser MaRnahme auf notwendige Gelandeanpassungen,
Wegeflachen, Fassadenentwasserung, Traufstreifen sowie Rasenansaat.

Belsé azonosité: LOT-0000

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45111100 Bontasi munka
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45111240 Talajviz-elvezetési munka

5.1.2. A teljesités helye
Varos: Schonkirchen
Iranyitoszam: 24232
Orszag alegysége (NUTS): Plén (DEFOA)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Id6tartam: 580 Napok

5.1.6. Altalanos informaciok
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Fenntartott részvétel:

A részvétel lehetésége mindenki elétt nyitott.

Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Még nem ismert

Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt

A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen

Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba
Kivalasztasi kritérium leirasa: - Eintragung in Berufsregister, soweit notig. Beschreibung:
Eintragung in Handelsregister, Handwerksrolle, IHK o0.A., oder Erklarung, dass keine
Verpflichtung zur Eintragung besteht. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124, auf
Anforderung Nachweise der Eintragung.

Kritérium: Bejegyzés a cégregiszterbe

Kivalasztasi kritérium leirasa: - Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft. Beschreibung:
Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt
124, auf Anforderung qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung des Versicherungstragers
mit Lohnsummen.

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19ed4869784-3b7de5f1181cb53b

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Megengedett
A benyujtasra hasznalhato cim: https://www.evergabe.de
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tdbb ajanlatot nyujthatnak be: Megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 30/07/2026 10:10:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai idé
Az az idétartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 62 Napok
A benyujtasi hataridé utan megadhato kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevivel kapcsolatos egyes dokumentumok benyujthatok
egy késbébbi idépontban.
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Tovabbi informacidk: Nachforderung richtet sich nach § 16a EU VOB/A. Nachforderung von
Preisangaben ist ausgeschlossen, falls nicht ein Ausnahmefall gem. § 16a EU Abs. 2 S. 3-5
VOBY/A vorliegt (unwesentliche Positionen ohne Wettbewerbsrelevanz).

A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:

Megnyitas datuma: 30/07/2026 10:10:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd, nyari id6szamitas
szerinti kdzép-eurdpai id6

Hely: Amt Schrevenborn, Dorfplatz 2, 24226 Heikendorf

Tovabbi informaciok: Die Angebotsdffnung findet elektronisch statt und die Anwesenheit von
Bietern ist dabei nicht zugelassen.

A szerzédés feltételei:

A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

Elektronikus szamlazas: Megengedett

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: nem

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fir Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Das Vergabeverfahren unterliegt den
Vorschriften Uber das Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer und dem
Vergabesenat (§§ 155 ff. GWB). Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein etwaiger Nachprifungsantrag
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, wobei der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB unberthrt bleibt, 2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Die Rugeobliegenheiten gelten nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB (unzuldssige
Vergabe des Verfahrens ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der EU). Der Auftraggeber ist zur Absendung einer Bieterinformation spatestens 10 Tage vor
Zuschlagserteilung verpflichtet (§134 GWB). Nach Zuschlagserteilung (Vertragsschluss) ist ein
Nachprufungsantrag nicht mehr zulassig. Ausgenommen sind Antrage auf Feststellung einer
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 GWB, also wegen Verletzung der
vorgenannten Pflicht zur Bieterinformation und Einhaltung der Wartefrist gem. § 134 GWB
oder wegen unzulassiger Vergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der EU. Solche Antrage auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages sind nach
§ 135 Abs. 2 GWB nur innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den &ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags
zuldssig, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss. Hat der Auftraggeber die
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Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung dieser Vergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: Gemeinde
Schonkirchen c/o Amt Schrevenborn

Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: Gemeinde Schonkirchen c/o Amt Schrevenborn

8. Szervezetek

8.1. ORG-7001
Hivatalos név: Gemeinde Schonkirchen c/o Amt Schrevenborn
Regisztracios szam: 010575782-0000-62
Postacim: Dorfplatz 2
Varos: Heikendorf
Iranyitoszam: 24226
Orszag alegysége (NUTS): Plon (DEFOA)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattarté pont: Vergabestelle Amt Schrevenborn
E-mail-cim: vergabe@amt-schrevenborn.de
Telefonszam: +49 4312409119
Fax: +49 4312409600
Internetcim: https://www.amt-schrevenborn.de
E szervezet szerepei:
Vevo
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

8.1. ORG-7004
Hivatalos név: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus
Regisztracios szam: -
Postacim: Dusternbrooker Weg 94
Varos: Kiel
Iranyitészam: 24105
Orszag alegysége (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vergabekammer@wimi.landsh.de
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet

8.1. ORG-7005
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
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E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositdja/verzidja: 28a3497 3-ee9f-4cbb-8f6b-eb4b8a8bfOcc - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 22/06/2026 09:19:47 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idé,
nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kdzzétételi szama: 431675-2026

HL S kiadas szama: 119/2026

A kodzzététel datuma: 24/06/2026
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